
English

I
The country of the honourable, generous fathers
And the fortress of the Book that cannot be violated.
O Mauritania, spring of harmony
And the pillar of tolerance, the breach of peace.

Chorus:
We will protect your honour and we are your servants
And cover your soil with the colour of hope.
And at your call, we will answer ‘yes’.

II
The constellations of your skies have not been veiled
and the sun of your forehead has not set.
The glorious Arabs have raised you up.
For Africa, the freshest source

Chorus

III
We suckled the milk of praise and pride
Of our nature, which bores a good harvest
and fertile pasture, even if it was barren.
We rose to Heaven, and we were pleased.

Chorus

IV
We have made your enemy drink a bitter downpour,
not allowing him to obtain shelter nor stability.
We resist him wherever he goes and wherever he comes,
chanting: "Surely, with hardship comes ease" [Quran, chapter 94:5]

Chorus

(V, only sung on 57th independence day)
We followed the prophet along the path of the heavens
to the tree of glory above the sky
occupying the Pleiades as our stairway
drawing there our boundary.

Chorus

VI
We took you as a vow and carried you as a promise
and we happily give you up to the future generations

Final chorus:
We will protect your honour and we are your servants
And cover your soil with the colour of hope.
We will protect your honour and we are your servants
And at your call, we will answer ‘yes’!
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اةِ الْكِرَامْ دَ لْأُبَاةِ الْهُ دَ ا بِلَا

امْ نَ الْكِتَابِ الَّذِي لَا يُضَ صْ حِ وَ

ئَامْ وِ
ورِيتَانِ رَبِيعَ الْ أَيَا مُ

مْ لَا رَ السَّ احَةِ ثَغْ مَ نَ السَّ رُكْ وَ

:كورال
اكِ دَ نَحْنُ فِ اكِ وَ مَ ي حِ نَحْمِ سَ

لْ لْأَمَ نِ ا و رُبَاكِ بِلَوْ نَكْسُ وَ

جَلْ
بِّي أَ

اكِ نُلَ دَ نِدَ نْ عِ وَ

٢

ائِكِ لَمْ تُحْجَبِ مَ بُدُورُ سَ
رُبِ سُ جَبِينِكِ لَمْ تَغْ مْ وَشَ

رُبِ نْ يَعْ دُ مِ اجِ لْأَمَ اكِ ا نَمَ

ذَبِ لْأَعْ بَعِ ا نْ مَ
يَّا الْ رِيقِ لِإِفْ

كورال

٣

لْإِبَا ا نَا لِبَانَ النَّدَى وَ عْ رَضَ

يِّبَا لْنَ جَنًى طَ جَايَا حَمَ سَ

بَا جْدَ
إِنْ أَ يبًا، وَ رْعًى خَصِ مَ وَ

رْحَبَا
أَ كَانَ لَنَا  نَا، فَ وْ مَ سَ

كورال

٤

ا رًّ مُ ابًا وَ دُوَّكِ صَ نَا عَ يْ قَ سَ

رَّا تَقَ سْ لَا مُ ا نَالَ نُزْلًا وَ مَ فَ

رَّا مَ هُ حَيْثُ جَاسَ وَ مُ اوِ نُقَ

رَا رِ يُسْ سْ عَ العُ نُرَتِّلُ إِنَّ مَ

كورال

(٥)
ا مَ جٍ سَ ولَ بِنَهْ نَا الرَّسُ وْ فَ قَ

ا مَ قَ السَّ وْ جْدِ فَ رَةِ الْمَ دْ لَىٰ سِ إِ

ا لَّمَ نَا الثُّرَيَّا لَنَا سُ حَجَزْ

ىٰ مَ نَالِكَ حَدَّ الْحِ نَا هُ مْ رَسَ

كورال

٦

ا دً عْ لْنَاكِ وَ ا حَمَ دً هْ نَاكِ عَ أَخَذْ

لْ يلٍ أطَ ا لِجِ دً عْ يكِ سَ دِ نُهْ وَ

:كورال النهائي
اكِ دَ نَحْنُ فِ اكِ وَ مَ ي حِ نَحْمِ سَ

لْ لْأَمَ نِ ا و رُبَاكِ بِلَوْ نَكْسُ وَ

اكِ دَ نَحْنُ فِ اكِ وَ مَ ي حِ نَحْمِ سَ
بِّي أجَلْ

اكِ نُلَ دَ نِدَ نْ عِ وَ


